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Charging Your Phone or Tablet

DE: Laden Ihres Telefons oder Table | tES: Cémo cargar un
teléfono o tableta | FR: Chargement du téléphone ou de la
tablette | IT: Ricarica del telefono o del tablet | NL: Uw telefoon
of tablet opladen | PL: tadowanie telefonu lub tabletu
PT: Carregar o telemovel ou o tablet | RU: 3apsagka Tenedora
vnv nnaxiwera | SV: Laddar din telefon och surfplatta | TR:
Telefonunuzu veya Tabletinizi Sarj Etme | JP: BFEVD AT —
T4 >% 5T Ly MK ETEE | KO: SO L= EfES
S| EH: AFNSTIREMTE L | B BEHFRITR
>l en 5l dlitla a5 AR
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Charging Your Bluetooth

Earphones or Smartwatches

DE: Laden lhrer Bluetooth-Ohrhérer oder Ihrer Smartwatches
ES: Cémo cargar auriculares Bluetooth o relojes inteligentes
FR: Chargement de vos smartwatches ou de vos écouteurs
Bluetooth
IT: Ricarica di smartwatch o auricolari Bluetooth
NL: Uw bluetoothkoptelefoon of smartwatch opladen
PL: tadowanie stuchawek Bluetooth lub zegarkéw smartwatch
PT: Carregar os seus smartwatches ou auscultadores
Bluetooth
RU: 3apapaka HaywHukoB Bluetooth nunv cmapT-yacos
SV: Laddar dina Bluetooth-horlurar eller smartklockor
TR: Bluetooth Kulakliklarinizi veya Akilli Saatlerinizi $Sarj Etme
P TAVLRAAVERYPAI— Uy FERETS
KO: Bluetooth O|01E = ADIERIX| X
i NEFEREEFRES
i BENEFERKEELTEHERE
Bluetooth s Jaxi 3l o) clelow 5 483 cilelull i : AR
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Trickle-Charging Mode

+ Enter trickle-charging mode by pressing the power button twice. The LED
indicator will turn green

- Get optimized charging for low-power devices such as smartwatches or
Bluetooth earphones

+ Exit trickle-charging mode by pressing the power button again

Note:

Apple Lightning cable not included

DE: Erhaltungslademodus

+ Rufen Sie den Erhaltungslademodus auf, indem Sie die Ein-/Aus-Taste
2zweimal driicken. Die LED-Anzeige leuchtet griin.

+ Optimieren Sie das Laden von Geraten mit geringem Stromverbrauch wie

Smartwatches oder Bluetooth-Ohrhérer. 03
>

« Beenden Sie den Erhaltungslademodus auf, indem Sie die Ein-/Aus-Taste
erneut driicken

Hinweis:

Das Apple Lightning-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

ES: Modo de carga lenta

+ Active el modo de carga lenta pulsando el boton de encendido dos veces.
Elindicador LED se iluminara de color verde

+ Cargue de forma Gptima dispositivos de bajo consumo, como relojes
inteligentes o auriculares Bluetooth

+ Desactive el modo de carga lenta pulsando de nuevo el boton de
encendido.

Nota:

El cable Lightning de Apple no viene incluido

FR: Mode de charge d’entretien

« Passez en mode de charge de maintien en appuyant deux fois sur le
bouton d'alimentation. Le voyant LED devient vert

+ Obtenez une charge optimisée pour les appareils 4 faible consommation
tels que les smartwatches ou les écouteurs Bluetooth.

« Quittez le mode de charge de maintien en appuyant & nouveau sur le
bouton d'alimentation.,

Remarque:

Cable Apple Lightning non inclus.

IT: Modalita di ricarica di mantenimento

Accedere alla modalita di ricarica di mantenimento premendo due volte il
pulsante di accensione. L'indicatore LED diventa verde.

Per una ricarica ottimizzata per dispositivi a bassa potenza come
smartwatch o auricolari Bluetooth.

Uscire dalla modalita di ricarica di mantenimento premendo di nuovo il
pulsante di accensione

Nota:

cavo Lightning Apple non incluso

NL: Modus voor druppelladen

+ Activeer de modus voor druppelladen door de aan-uitknop twee keer in te
drukken. De indicatieled gaat groen branden

+ Druppelladen optimaliseert het opladen van energiezuinige apparaten
z0als smartwatches of bluetooth-hoofdtelefoons.

+ Deactiveer de modus voor druppelladen door de aan-uitknop weer in te
drukken
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For tutorial videos, FAQs, manuals, and more
information, please visit: https://support.anker.com
Or scan the QR code below:

®

@anker_official ~ @AnkerDeutschland ~ @AnkerOfficial
@anker_jp @AnkerJapan @Anker_JP
@Anker
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Raccolta Carta

Product Number: A1334 51005003818 V01


https://manuals.plus/m/7b15f13e6fa752f1de78f330d370e475d71774869ba46b7e469e9a4bba774c77

Opmerking:
Apple Lightning-kabel niet inbegrepen

PL: Tryb podtrzymania tadowania
+ Przejdz do trybu podtrzymywania tadowania, naciskajac dwukrotnie
przycisk zasilania. Kontrolka LED zmieni kolor na zielony.

Korzystaj ze zoptymalizowanego tadowania urzadzen o niskim poborze
mocy, takich jak zegarki smartwatch lub stuchawki Bluetooth
Wyjdz z trybu podtrzymywania . ponownie przycisk
zasilania

Uwaga:

kabel Lightning firmy Apple nie jest dotaczony do zestawu

PT: Modo de carregamento lento

« Aceda ao modo de carregamento lento ao premir duas vezes o botao de
ligar/desligar. 0 indicador LED fica verde.

« Obtenha carregamento otimizado para dispositivos de baixa poténcia,
como smartwatches ou auscultadores Bluetooth.

« Saia do modo de carregamento lento ao premir novamente o botdo de
ligar/desligar.

Nota:

o cabo Lightning da Apple nio estd incluido.

RU: Pexum KanenbHoii nog3apaakm

- BoianTe B pexum KanenbHoN NOA3aPAAKM, ABAXAbI HaXaB KHOMKY NUTaHNA.
CBETOANOAHBII MHANKATOP 3arOPUTCA 3eNeHbIM LBETOM.

+ Bbl GKTUBMDYETe OMTUMH3MPOBAHHYIO 33PAAKY [UIA YCTPORCTS C HI3KUM
3HEpronoTpe6NeHmen, TakiiX Kak CMaPT-uachl Uik HaylHiki Bluetooth

- BbliiauTe 13 pexuma KanenbHoM NOA3aPAAKM, Haxas KHONKY NUTaHUA
MOBTOPHO.

Mpumeyanne.

Kabens Apple Lightning He BxofuT & komnnexT.

SV: Halladdningslige

+ Tryck pé strémbrytaren tva ganger for att gé till halladdningsldget
LED-indikeringen véxlar till gront

+ F4 optimerad laddning fér energisnéla enheter, t.ex. smartklockor eller
Bluetooth-horlurar.

+ Tryck pé strémbrytaren en gang till for att (3mna halladdningsléget.

Obs!

Apple Lightning-kabel ingar e}
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TR: Yavas Sarj Modu

« Gii diigmesine iki kez basarak yavas sarj moduna girin. LED géstergesi
yesile doner.

« Akilli saatler veya Bluetooth kulakliklar gibi diisiik giiclii cihazlar icin en iyi
sarj diizeyini elde edin.

« Giig diigmesine tekrar basarak yavas sarj modundan cikin

Not:

Apple Lightning kablosu dahil degildir.

JP: {E
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AYIT— Y —HRBICITLET .
. AT szyﬂbvﬁﬂux«v#ﬁym{@d@%%%%%%sﬁm
—(d(

ME—RERTLET,

lL\ghm'mg’T*7‘IH;ﬁJ§ LTHEDEEA

KO: MIF X =E

. FUHES & 52 MF ET LEZ SO{YLICHL LED EAISO| 5402
HHELICH

« ADMEQIX], &= Bluetooth 0|01 E 22 X121 7|7|9| So| 2|={etgLICt

. FHBIES [ 2| M2 5T S8 SRELC

Sk

Apple Lightning #|0]E2 Z2t&|0f AUX| gt LICH

e BT R

« BRRBRIEHAHNBRFERRN. LED IBTITREARE,
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DE: Aufladen der Power Bank | ES: Recarga del Power Bank
FR: Recharge de votre banque d'alimentation | IT: Ricarica del
Power Bank | NL: Uw powerbank opladen | PL: tadowanie
Power Banku | PT: Recarregar um powerbank | RU: 3apsaka
BHeLWHero akkymynAtopa | SV: Ladda om strémbanken
TR: Tasinabilir Gli¢ Kaynaginizi Yeniden Sarj Etme | JP: A2
ZFTEY S | KO: Power Bank T | EH: NIEMBEIRIRT
£ | R B8 Power Bank B3 E

(<l 5k) A 3 paiisile) :AR
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USB-A

USB-C
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Note:

« When your power bank is fully charged, the LED indicators will turn off

« Simultaneous charging and recharging are not supported.

DE: Hinweis:

« Wenn Ihre Power Bank vollstindig aufgeladen sind, gehen die
LED-Anzeigen aus.

« Gleichzeitiges Laden und Entladen werden nicht unterstiitzt,

ES: Nota:

« Cuando el Power Bank se cargue del todo, los indicadores LED se
apagaran

« No es posible realizar la carga y la descarga al mismo tiempo.

FR: Remarque :

- Lorsque votre banque d'alimentation est complétement chargée, les
voyants LED s'éteignent.

« Lacharge et la décharge simultanées ne sont pas prises en charge.

IT: Nota:

« Quando il power bank & completamente carico, gli indicatori LED si
spengono.

« La carica e lo scaricamento simultanei non sono supportati.

NL: Opmerking:

« Als uw powerbank volledig is opgeladen, gaan de indicatieleds uit.

« De powerbank kan geen apparaten opladen terwijl hij zelf wordt
opgeladen.

PL: Uwaga:

« Gdy power bank bedzie w petni natadowany, wskazniki LED zostana
wytaczone.

+ Réwnoczesne i ro. y nie jest e.

PT: Nota:

+ Quando o power bank estiver totalmente carregado, os indicadores LED
desligam-se.

« Nio é possivel carregar e descarregar em simultaneo

RU: NMpumeuyanne.

+ KOria BHELIHMiA aKKyMyNATOP NOMHOCTBIO 3aPAAVTCA, CBETOAMOAHbIE
VIHAVIKATOPbI MOraCcHyT

+ OnHOBpeMeHHas 3apAAKa 1 Pa3pAAIKa He NOAAePHIBAIOTCA.

SV: Obs!

« N&r strémbanken ar fulladdad stangs LED-indikeringarna av.

« Inte mojligt att ladda och ladda ur samtidigt.

TR: Not:

« Power Bank'iniz tamamen sarj oldugunda LED gostergeler kapanacaktir.

. Aym anda sarj ve desarj desteklenmez
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Specifications

HHmD Ik

Capacity
TILBE

10,000mAh / 37Wh

Input
AN

5V=2.4A

QOutput
HhH

5V=2.4A

Size
PR

161x81x16.6mm
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